PRIME MINISTER . PREMIER MINISTRE

I am pleased to extend my warmest greetings to everyone marking
National Foster Family Week.

Foster families embrace children in need. Their love, kindness, and
generosity make a meaningful difference in the lives of young people, and the
experience, although not without its challenges, results in a unrivalled sense of

fulfilment.

This week offers a chance to celebrate and promote the important
role of Canadian foster families, and to share inspirational stories and personal
experiences. I commend all those families who have given of their time and of
themselves in order to help children in need. I hope that your example will inspire
other Canadian families to consider opening their homes and hearts to children in
the same way you have.

On behalf of the Government of Canada, I offer you my best wishes
for a memorable celebration.

The Rt. Hon. Stephen Harper, P.C., M.P.
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PRIME MINISTER . PREMIER MINISTRE

Je suis heureux de présenter mes salutations les plus chaleureuses
a tous ceux et celles qui soulignent la Semaine nationale des familles d’accueil.

Les familles d’accueil ouvrent grand leur porte aux enfants dans le
besoin. Leur amour, leur gentillesse et leur générosité améliorent la vie des jeunes
qu’elles accueillent, et cette expérience, malgré tous les défis qu’elle suppose, leur
procure un sentiment d’accomplissement sans égal.

Cette semaine, offre l'occasion de célébrer et de promouvoir le role
important des familles d’accueil du Canada et de faire connaitre leurs histoires et
expériences personnelles inspirantes. Je félicite toutes les familles qui ont donné de
leur temps et de leur énergie pour aider des enfants dans le besoin. |’espére que,
par votre exemple, vous encouragerez d’autres concitoyens a envisager la
possibilité d’ouvrir leur maison et leur cceur comme vous l'avez fait.

Au nom du gouvernement du Canada, je vous souhaite une
célebration des plus mémorables.

Le tres honorable Stephen Harper, c.p., député
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